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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EC) No 2152/2005 of 23 December 2005 amending Regulation (EC)
No 327/98 opening and providing for the administration of certain tariff quotas for imports of rice and broken
rice and Regulation (EC) No 1549/2004 derogating from Council Regulation (EC) No 1785/2003 as regards the
arrangements for importing rice and laying down separate transitional rules for imports of basmati rice

L

(Official Journal of the European Union L 342 of 24 December 2005)

On page 35, the text in Annex IIl is replaced by the following text:

— in Spanish:

— in Czech:

— in Danish:

— in German:

— in Estonian:

— in Greck:

— in English:

— in French:

— in Italian:

— in Latvian:

— in Lithuanian:

— in Hungarian:

— in Maltese:

— in Dutch:

— in Polish:

‘ANNEX VII

Entries referred to in Article 4(4)(c)

Derecho reducido en un 30,77 % del derecho fijado en el articulo 1 quinquies del Reglamento
(CE) n°® 1549/2004 de la Comisién, hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del
presente certificado [Reglamento (CE) n® 327/98]

Clo snizené o 30,77 % cla stanoveného v ¢lanku 1d nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2004 aZ na
mnozstvi uvedené v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES) ¢. 327/98)

Nedszttelse pd 30,77 % af den told, der er fastsat i artikel 1d i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1549/2004, op til den meengde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning
(EF) nr. 327/98)

Zollsatz ermifligt um 30,77 % des in Artikel 1d der Verordnung (EG) Nr. 1549/2004 der
Kommission festgesetzten Zollsatzes bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz ange-
gebenen Menge (Verordnung (EG) Nr. 327/98)

Komisjoni miédruse (EU) nr 1549/2004 artiklis 1d kindlaks méiratud tollimaks, mida on
alandatud 30,77 % vorra kiesoleva sertifikaadi lahtrites 17 ja 18 margitud kogusteni (méarus
(EU) nr 327/98)

Aaopog petopévog katd 30,77 % Ttou Sacpov mou kadopiletar oto dpdpo 18 Tou kavoviopou (EK)
aptd. 1549/2004 g Emtpomic, éw¢ v moodTTa mOU avaypagetal ota Tetpayevidia 17 kar 18
ToU Mapovtog motonoutikou [kavoviopos (EK) apd. 327/98]

Reduced rate of duty of 30,77 % of the duty set in Article 1d of Commission Regulation (EC) No
1549/2004 up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence (Regulation (EC)
No 327/98)

Droit réduit de 30,77 % du droit fixé a l'article 1°" quinquies du reglement (CE) n® 1549/2004 de
la Commission jusqua la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat
[réglement (CE) n® 327/98]

Dazio ridotto in ragione del 30,77 % del dazio fissato all'articolo 1 quinquies del regolamento
(CE) n. 1549/2004 della Commissione fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle
17 e 18 del presente titolo [regolamento (CE) n. 327/98]

levedmuitas nodoklis samazinats par 30,77 %, salidzinot ar nodokli, kas noteikts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1549/2004 1.d panta, lidz $is atlauyjas 17. un 18. ailé noraditajam
daudzumam (Regula (EK) Nr. 327/98)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1549/2004 1d straipsnyje nustatyto muito mokes¢io suma-
zinimas 30,77 % maZesniems kiekiams nei nurodyta Sios licencijos 17 ir 18 skirsniuose (Regla-
mentas (EB) Nr. 327/98)

Az 1549/2004/EK bizottsdgi rendelet 1.d. cikkében meghatdrozott vdm 30,77 %-os csokkentett
vdmja az ezen bizonyitviny 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (327/98/EK rendelet)

Dazju mnaqqas ta’ 30.77 % tat-dazju fiss fl-Artikolu 1(d) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1549/2004 sal-kwantita indikata fis-sezzjoni 17 u 18 ta’ dan ic-certifikat (ir-Regolament
(KE) Nru 327/98)

Recht verlaagd met 30,77 % van het in artikel 1 quinquies van Verordening (EG) nr. 1549/2004
van de Commissie vastgestelde recht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken
17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 327/98)

Obnizona stawka celna odpowiadajaca 30,77 % stawki okreSlonej w art. 1d rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1549/2004 do ilosci wskazanej w sekcjach 17 i 18 niniejszego pozwolenia
(rozporzadzenie (WE) nr 327/98)
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— in Portuguese:

— in Slovak:

— in Slovenian:

— in Finnish:

— in Swedish:

Direito reduzido de 30,77 % do direito fixado no artigo 1.°-D do Regulamento (CE) n.°
1549/2004 da Comissdo até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento (CE) n.° 327/98]

Clo znizené o 30,77 % cla stanoveného ¢ldnkom 1d nariadenia Komisie (ES) €. 1549/2004 az na
mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie [nariadenie (ES) ¢ 327/98]

Dajatev, znizana za 30,77 % od dajatve iz ¢lena 1(d) Uredbe Komisije (ES) st. 1549/2004 do
koli¢ine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega potrdila (Uredba (ES) 3t. 327/98)

Tulli, jonka miirdd on alennettu 30,77 % komission asetuksen (EY) N:o 1549/2004 1 d
artiklassa vahvistetusta tullista tdiman todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun maarddn asti
(asetus (EY) N:o 327/98)

Tullsatsen nedsatt med 30,77 % av den tullsats som anges i artikel 1d i kommissionens
forordning (EG) nr 1549/2004 upp till den mingd som anges i filt 17 och 18 i denna
licens (férordning (EG) nr 327/98).

. On page 37, in Annex IV, point (d) of the new Annex IX of Regulation (EC) No 327/98, in the second column, the

line concerning Pakistan:

for: 1596,
read: ‘1 595",




